\Q,QS
. V4

20N
N

e )

] 0 (/

aa—_

-

_——

Pulizia Camino

‘ WV Scovoli & Accessori
-
.-Slb. Cleaning of Fire places
=1 1S Brush'es &VAcgessories
/l/ .
‘ Nettoyage de Cheminée
V» Pinceaux & Accessoires
Y J.
4. Limpieza de Hogar
w» Pinceles & Aec_es;orios
77 4
. Kaminenreinigung

‘- " Bursten & Zubehor
’

4

i - KAOGAPIZONTAZ TIZ BOYPTZEZ KAI
| TA EZEAPTHMATA THZ KAMINAAAZ



Pulizia Camino - Scovoli & Accessori

Cleaning of Fire places - Brushes & Accessories

Nettoyage de Cheminée - Pinceaux & Accessoires

Limpieza de Hogar - Pinceles & Accesorios

Kaminnenreinigung - Biirsten & Zubehor

KAOGAPIZONTAZ TIZ BOYPTZEZ KAI - TA EEAPTHMATA THEZ KAMINAAAZ

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO 1
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DISEGNI TECNICI / TECHNICAL DRAWINGS www.sitbrush.tv/t2
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LEGENDA LEGENDA

PACK FILO / FILAMENT
Single pack Multipack Acciaio/  Inox/ Ottone / PPL Nylon non
e.g. 1/24 e.g. 12/96 Steel Stainless  Brass abrasivo /
Confezione singola con eventuale  Confezione multipla da 12 pezzi con eventuale - . Steel Non-abrasive
imballo secondario da 24 pezzi /  imballo secondario da 96 pezzi / Multiple pack Acciaio nylon
Single pack with 24-pcs secondary  containing 12 pcs with 96-pcs secondary ottonato
packaging (if any) packaging (if any) / Brass

Plated Steel

NOTE / NOTES

Tutti gli scovoli per la pulizia di caldaia e camino sono dotati di attacco filettato M12. A richiesta disponibile M10

maschio e 1/2" maschio.

All tube brushes for the cleaning of boilers and chimneys are equipped with a threaded connection M12.

On request M10 and 1/2” male threads are available.

Gli articoli con la Ref rossa sono in pronta consegna. GUARDA IL VIDEO
Items marked in RED are ready for immediate shipment. WATCH THE VIDEO

>

sitbrush.tv/kpp




CALDAIE / BOILERS / CHAUDIERES / CALDERAS / KESSEL / NEBHTEZ

== Acciaio Steel srss o
7 ' ; [ ART  0,35mm 0,50mm Nylon 0,30mm
mm inch mm inch mm inch B 0,014™ 0,020" 0,012"

20 34 95 338 160 6-1/4 12 ~ SC20 1900* 1950

25 1 95 338 160 6-1/4 12 ~ SC25 1901* 1951

30 1-1/8 95 3-3/8 160 6-1/4 12  SG30 1902 1977 1952

35 1-38 95 338 160 6-1/4 12 ~ SC35 1903 1953

40 1-58 95 338 160 6-1/4 12 | SC40 1904 1979~ 1954

45 1-3/4 95 3-3/8 160 6-1/4 12  SC45 1905 1955

50 2 95 338 160 6-1/4 12 | SC50 1906 1981** 1956

55 2-1/8 95 3-38 160 6-17/4 12 | SG55 1907 1957

60 2-3/8 95 3-3/8 160 6-1/4 12  SG60 1908 1983** 1958

65 2-1/2 95 3-38 160 6-1/4 12 ~ SC65 1909 1959

70 234 95 3-3/8 160 6-1/4 12  SC70 1910 1960

75 3 95 338 160 6-17/4 12  SC75 1911 1961

80 3-1/8 95 3-38 160 6-1/4 12 | SC80 1912 1987+ 1962

85 338 95 338 160 6-1/4 12 ~ SC85 1913 1963

90 3-12 95 3-3/8 160 6-1/4 12  SG90 1914 1964

100 4 95 338 160 6-17/4 12 SC100 1916 1991** 1966

120 4-3/4 95 3-38 160 6-14 12  SC120 1917 1992+ 1967  * Retiotnootomn o0id:

130 5-1/8 95 3-3/8 160 6-1/4 12  SG130 1918 1968 0,024";

140 5-1/2 95 338 160 614 6  SC140 1919 1969 ot 10701081 1685 0.0, 60mm

150 6 95 3-3/8 160 6-1/4 6  SC150 1940 ok Rk 8 0.80mm / 0,031

160 6-17/4 95 3-3/8 160 6-17/4 6  SG160 1941 gg;}gg;;g}ggﬂr;gfg?w

180 7-1/8 95 3-38 160 6-1/4 6  SC180 1942 Ref 1900: 0 0.26mm / 0010

2000 8 95 3358 160 6-1/4 6  SC200 1943+ . S
A richiesta, tutti gli scovoli SC

250 10 95 3-3/8 160 6-1/4 6 SC 250 1944* possono essere sagomati.

300 12 95 3-3/8 160 6-17/4 6  SC300 1945* On request all tube brushes can be

shaped,

17
- o= ART
mm  inch B}

1 Manico flessibile / Flexible handle 1920
1500 59 1 Manico flessibile / Flexible handle 1921
1000 39-3/8 1 Asta rigida / Rigid rod 1922

1000 39-3/8

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES / ANWENDUNGEN / EPAPMOI'EZ

IT Pulizia interna di tubi. Gli scovoli in Nylon sono adatti alla pulizia di tubi in acciaio inossidabile.

EN Internal cleaning of tubes. Nylon tube brushes are suitable for the cleaning of stainless steel tubes.

FR Nettoyage interne des conduits. Les ecouvillons en Nylon sont aptes au nettoyage des tubes en acier inoxydable.

ES Limpieza interna de tubos. Los cepillos limpia tubos de Nailon son adecuados para la limpieza de tubos de acero inoxidable.
DE Innenreinigung von Rohren. Nylonbursten sind zum Reinigen von Edelstahlrohren geeignet.

GR Eowrepikdg kaBapiopog Twv awAivwy. O wikTpeg amoé vaiov eival kataAAnAeg yia Tov kaBapioud Twv cwArvwy amé avoeidwro xaAuBa.



PULIZIA CAMINO / CHIMNEY CLEANING / RAMONAGE / LIMPIEZA DE
CHIMENEA / KAMINENREINIGUNG / KAOGAPIZMOZ KANNOAOXQN

Acciaio Steel Inox S-Steel
ART 3,0x0,4mm - 0,712”x0,016” 2,75x0,35 mm - 0,10”x0,014”
Imballo multiplo / Multipack Imballo multiplo / Multipack

9120  4-34 24 | STP120 1891*
9 150 6 24 STP150 1850* 1771
9 180 7-1/8 18 = STP180 1849 1773
9 200 8 18 STP200 1852 1775
9 220 8-5/8 12  STP220 1842
9 250 10 12 STP250 1854
9 300 12 12 STP300 1856
9 350 14 8 STP350 1858
9 400 16 8 STP400 1859
9 500 20 8 STP500 1883
200x200  8x8 18 SQP200 1862
250x250 10x70 12 | SQP250 1864
300x300 712x12 8 SQP300 1866
350x350  74x14 6 SQP350 1885
400x400 716x16 6 SQP400 1847
200x350  6x74 12 SRP200 1868
250x350  10x74 8  SRP250 B 1886
250x400 10x16 8 SRP250 1870
300x400 74x16 8 SRP300 1887

*Ref 1891, 1850: 1,80mmx0,45mm / 0,071"x0,018”
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PULIZIA CAMINO / CHIMNEY CLEANING / RAMONAGE / LIMPIEZA DE
CHIMENEA / KAMINENREINIGUNG / KAOGAPIZMOZ KANNOAOXQN

Nylon / NaiAov
ART 1,3x1 ,8mn'1‘l ylon 2mm Nylon stampato
Moulded nylon
0,051"x0,070” 0,080"
2100 4 24 STN100 1770
K 2120 4-3/4 24 STN120 1899
A -\ 2 150 6 24 STN150 1893
e 2180 7-1/8 18 STN180 1894
9 200 8 18 STN200 1892
0 250 10 12 STN250 1860
9 300 12 12 STN300 1861
6 200 8 12 SSN200 1889
9 250 10 12 SSN250 1890

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES / ANWENDUNGEN / EOAPMOI'EZ

IT Per pulire, ottenere un perfetto tiraggio ed evitare I'autocombustione del camino e I’'emissione di monossido di
carbonio. Gli scovoli in Nylon sono adatti a camini in acciaio Inox.

EN Ideal for chimney cleaning and perfect draught. To prevent chimneys to ignite and to reduce emissions of carbon
monoxide. Nylon tube brushes are ideal for stainless steel chimneys.

FR Pour nettoyer, pour obtenir un tirage parfait et eviter I'auto-inflammation de la cheminée et I'emission de monoxyde de
carbone. Les ecouvillons de nylon sont aptes aux cheminées en acier inoxydable.

ES Para limpiar, obtener un perfecto tiro y evitar la autocombustion de la chimenea y la emision de mondxido de carbono.
Los cepillos limpia tubos de Nailon son adecuados para las chimeneas de acero inoxidable.

DE Ideal fur die Schornsteinreinigung und den perfekten Zug. Zum Verhindern von Kaminenselbstverbrennung und zur
Reduzierung der Kohlenmonoxidemissionen. Nylonrohrblrsten sind ideal fir Schornsteine aus Edelstahl.

GR Tl'a Tov kaBapiopo, KpatiaTe Eva TEAEI0 EAKUGHO Kal aTTOQUYETE TNV AUTOAVAPAEEN Tou TCAKIOU KAl TwV EKTTOPTIWV TOU HOVOEEIBiou Tou
avBpaka. O1 wrkTpeg ammo vaidov givar kat@AAnAeg yia 1¢akia amd avoggidwto xaAupa.



PULIZIA CAMINO / CHIMNEY CLEANING / RAMONAGE / LIMPIEZA DE
CHIMENEA / KAMINENREINIGUNG / KAOGAPIZMOZ KANNOAOXQN

KIT CAMINET

A

KIT CAMINET NYLON

KIT CAMINET
o o 17
Descrizione / Description 2 ART Ref
2]
6 Aste L = 1400mm - 55-1/8” + 1 Flex + 1 Scovolo tondo @ 250mm - 10” 12 KIT CAMINET FLEX 1881
6 Rods L = 1400mm - 55-1/8”" + 1 Flex + 1 Round tube brushes @ 250mm - 10" 8,4m - 330,7"
5 Aste L = 1400mm - 55-1/8” + 1 Scovolo tondo ¢ 250mm - 10” 19 KIT CAMINET 1878
5 Rods L = 1400mm - 55-1/8” + 1 Round tube brush @ 250mm - 10” 7m - 275,6"
5 Aste L = 1400mm - 55-1/8” + 1 Scovolo tondo in Nylon ¢ 250mm - 10” 19 KIT CAMINET NYLON 1948
5 Rods L = 1400mm - 55-1/8” + 1 Nylon round tube brush @ 250mm - 10” 7m - 275,6"

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES / ANWENDUNGEN / EPAPMOI'EZ
IT Pulizia del camino. Gli scovoli in nylon sono consigliati per camini in acciaio inox.

EN For chimney cleaning. Nylon tube brushes are ideal for stainless steel chimneys.

FR Nettoyage de cheminée. Les ecouvillons en nylon sont conseilles pour les cheminées en acier inoxydable.

ES Limpieza de la chimenea. Los cepillos limpia tubos de Nailon son recomendados para las chimeneas de acero inoxidable.
DE FUr die Schornsteinreinigung. Nylonrohrbursten sind ideal fir Schornsteine aus Edelstahl.

GR KaBapiopdg Tou 1¢akiou. Or wrkTpeg amod véihov guvioTavral yia T¢akia amd avogeidwto xaAupa.



PULIZIA CAMINO / CHIMNEY CLEANING / RAMONAGE / LIMPIEZA DE
CHIMENEA / KAMINENREINIGUNG / KAOGAPIZMOZ KANNOAOXQN

p— B

Aste e accessori / Rods and accessories

D L A7)
- 2 ART Ref
mm inch mm inch B
A 17 5/8 600 23-58 25 Asta rossa / Red rod 1935
A 17 5/8 1000 39-3/8 25 Asta rossa / Red rod 1872
A 17 5/8 1400 55-1/8 25 Asta rossa / Red rod 1873
A 17 5/8 2000 78-3/4 25 Asta rossa / Red rod 1874
A 17 5/8 1000 39-3/8 1 KIT n°6 aste rosse / KIT n°6 red rods 1880
E 18 34 1000 39-38 5 Asta verde autobloccante / Green self-blocking rod 1882
E 18 34 1400 55-1/8 5 Asta verde autobloccante / Green self-blocking rod 1875
E 18 34 2000 78-34 5 Asta verde autobloccante / Green self-blocking rod 1848
G 20 34 1000 39-3/8 1 Asta nera autobloccante / Black self-blocking rod 4240
H 20Mt 780 1 Aspo con asta in fibra di vetro @ 9 mm - Reel with fiberglass rod 8 9 mm 1937
C 112 Maniglia / Rod Handle 1936
D 240 9-172 1 Attacco flessibile / Flexible connection 1876
F 1 Manovella / Crank 1812
F 1 Spirale / Spiral 1813

G Asta con adattatore in ottone antiscintilla / Rods with spark-proof brass adapter.
F Accessori per aste verdi autobloccanti / Accessories for green self-locking rods.

K

size=57x64 cm
weight = 5 Kg




STUFE A PELLET / PELLET STOVES / POELES A PELLETS / ESTUFAS DE

PELLET / PELLETOFEN / NETPEZ NEAATEZ

KPP FLEX PRO 10m
KPP 80/100
KPP Light
c\ ¥
&
KIT PuliPellet
D - - 1] L=2m L=3m L=5m L=10m
—_— Descrizione / Description ~>{ ART
mm  inch 2] 79" 118" 197" 304"
80 3-1/8 Asta con terminale in cavo flessibile + Maniglia + Sfera + KPP
Anelli 80 mm e 100 mm in Nylon 6 Flex 1934 1845
Rod with flexible cable + Handle + Sphere + Single section Pro
100 4 wheels @ 3-1/8" + Single section wheels J 4" 80/100
80 3-1/8 Aspo metallico + Asta con terminale in cavo flessibile + KPP
- Sfera + Anelli 80 mm e 100 mm in Nylon Flex 1949
Metallic reel + Rod with flexible cable + Sphere + Single Pro
100 section wheels @ 3-1/8" + Single section wheels 0 4" 80/100
80 3-1/8 Asta + Maniglia + Sfera + Anello 100mm - 4” + Anello 80 mm KPP
Rod + Handle + Sphere + Single section wheels @ 4" + Single 6 80/100 1895 1897
100 4 section wheels @ 3-1/8"
Asta + Maniglia + Dado + Anello 80 mm KPP
80 3-1/8 Rod + Handle + Dado + Single section wheels @ 3-1/8" 12 Light 1973 1982

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

>

sitbrush.tv/kpp

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES / ANWENDUNGEN / EPAPMOI'EZ

IT Pulizia e manutenzione di stufe a pellet, canne fumarie, tubazioni pluviali € canalizzazioni.

EN Cleaning and maintenance of pellet stoves, chimneys, pipes downspouts and canalizations.

FR Nettoyage et entretien des poéles a pellets, cheminées, tuyaux d’eau de pluie et conduits.

ES Limpieza y mantenimiento de estufas de pellet, tubos de salida de humos, bajantes y canalizaciones.
DE Reinigung und Wartung von Pelletdfen, Kaminen, Regenrohren und Kanalisationen.

GR KaBapiopog kai guvtipnan coumwy TEANET, KatrvoddxwV, CWANVWAEWY aTTOPPONG Kal dIOXETEUCEWV.



STUFE A PELLET / PELLET STOVES / POELES A PELLETS / ESTUFAS DE
PELLET / PELLETOFEN / NETPEZ NEAATEZ

Accessori Pulipellet / Pulipellet Accessories
D

Descrizione / Description ART Ref

mm inch

Asta in fibra di vetro L=2000mm - 79" ¢ 5,6mm - 7/32" + Boccola M12

A Fiberglass rod L=2000mm - 79" @ 5,6mm - 7/32" + Bushing M12 L R, 1998
B Sfera nera M12 / Black sphere M12 1 Sfera 1997
C Maniglia M12 / Handle M12 112 Maniglia 1936
D Boccola di congiunzione M12 / Bushing M12 1 Boccola 1993
E 80 3-7/4 Anelloin Nylon @ 0,80mm - 0,031"/ @ 0,80mm - 0,031" Nylon single section wheel  6/72 ~ Anello 14/80 1999
E 100 4  AnelloinNylon @ 0,80mm - 0,031"/ @ 0,80mm - 0,031" Nylon single section wheel ~ 6/48 ~Anello 14/100 2000
E 120 4-3/4 Anelloin Nylon @ 0,80mm - 0,031"/ @ 0,80mm - 0,031" Nylon single section wheel ~ 6/48 '~ Anello 14/120 2001
E 150 6  AnelloinNylon @ 0,80mm - 0,031"/ @ 0,80mm - 0,031" Nylon single section wheel ~ 6/24 ~Anello 13/150 2006
F 80 3-1/4 Anelloin Acciaio ondulato / Crimped steel single section wheel 6/72  Anello 12/80 1978
G 80 3-1/4 Anello in Nylon abrasivo / Abrasive nylon single section wheel 320gr 6/72 = Anello 14/80 1988
H 80 3-1/4 Scovolo in Nylon liscio / Smooth Nylon tube brush 12 SC80 1987
| 80 3-1/4 Scovolo in acciaio liscio / Smooth steel tube brush 12 SC80 1912
L 80 3-1/4 Scovolo in acciaio ottonato / Brass-plated steel tube brush 12 SC80 1962
Stik
i
A ART Ref
2]

1/12 STIK 1995

STIK Pennello in acciaio e raschietto per mantenere pulita la stufa a pellet e migliorarne I'efficienza di combustione.
Steel end brush with scraper for keeping the pellet stove clean and improving its combustion efficiency.

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

>

sitbrush.tv/stik

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES / ANWENDUNGEN / EGAPMOI'EZ

IT Il pennello permette di rimuovere i residui, I'altra estremita raschia le incrostazioni.

EN Scrape off incrustations with the hard end, remove residues with the end brush.

FR Le pinceau permet I'elimination des residus, I'autre extremité gratte les encrassements

ES El pincel permite quitar los residuos, el otro extremo raspa las incrustaciones.

DE Pinselburste flr Beseitigung der Abfélle und externes Ende zum Auskratzen der Verkrustungen.
GR To mvéAo gag emTPETTEI VO AQAIPEITE Ta UTTOAEiUATA, TO GO GKPO €E0UAAUVEN TNV KPOUGTA.
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SCOVOLI MANUALI / MANUAL TWISTED-IN BRUSHES / ECOUVILLONS
MANUELS / CEPILLOS LIMPIA TUBOS MANUALES / MANUELLE
ROHRBURSTEN / XEIPOK'INHTEZ WHKTPEX

o

STER >
rd ¥y ¢!
e " .‘-”‘E-\'H
rd M M
ety
SM15
SM4
Scovoli manuali SM / Manual twisted-in brushes SM
D A L 17 Acciaio |
- - :’, ART cclaio nox N |0n
mm inch mm inch mm inch B Steel  S-Steel 4

3 18 100 4 300 72 10 SM3 2801 2810 2819 2828
4 178 100 4 300 72 10 SM4 2802 2811 2820 2829

6 1/4 100 4 300 72 10 SM 6 2803 2812 2821 2830

8 5/16 100 4 300 72 10 SM8 2804 2813 2822 2831

10 38 100 4 300 72 10  SM10 2805 2814 2823 2832

12 12 100 4 300 72 10  SM12 2806 2815 2824 2833

15  9/16 100 4 300 72 10  SM15 2807 2816 2825 2834

20 34 100 4 300 72 10 SM20 2808 2817 2826 2835

25 1 100 4 300 72 10 SM25 2809 2818 2827 2836 o ool mansall Sl

egli scovoli manuali SM il diametro

30 71-1/8 100 4 300 712 10 SM 30 2850 del filo varia a seconda del materiale
e delle dimensioni dello scovolo.

40 1-5/8 100 4 300 72 10 SM 40 2851 Wire diameter varies according to the
fill material and the brush size.

50 2 100 4 300 72 10 H SM50 2852

Scovoli manuali per pulizia tubi / Manual twisted-in brushes for pipe cleaning

T Acciaio
2 — 5 - B agr  Steel  Myion
g 0,25mm 0,40mm

mm  inch mm inch mm inch B

20 34 190 7-1/2 500 19-34 12 | SS20 1927 sg3p
25 1 105 4-1/8 780 30-3/4 12 SG25 1928 1929 . e '
30 71-1/8 105 4-1/8 780 30-3/4 12 SG30 1930 1931 M«“’“ B

. . . . - $S520

Scovoli per termosifoni / Tube brushes for radiators
D A L 1] Nylon bianco liscio / White straight nylon

- e ART 4 Sl
mm  inch mm inch mm inch H’ 0,20mm - 0,008""
45  1-3/4 310 12-1/4 930 36-5/8 12 STER 1938

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES / ANWENDUNGEN / EOAPMOI'EZ

IT SM Pulizia e sbavatura di tubi, fori e cavita di qualsiasi tipo e materiale. SS/SG Pulizia di caldaie a gas. STU Pulizia di terminali idraulici ed
altri componenti in acciaio inox.

EN SM Cleaning and deburrig of tubes, holes and cavities of any kind and material. SS/SG Cleaning of gas boilers. STU Cleaning of
hydraulic terminal and stainless steel components.

FR SM Nettoyage et ébavurage de tubes, alesages et creux de toutes natures et materiaux. SS/SG Nettoyage des conduits de chaudieres
a gaz. STU Nettoyage de bornes hydrauliques et autres composants en acier inoxydable.

ES SM Limpieza y desbarbado de tubos, agujeros y cavidades de cualquier tipo y material. SS/SG Limpieza de calderas de gas. STU
Limpieza de terminales hidraulicos y otros componentes de acero inoxidable.

DE SM Reinigen und Entgraten von Rohren, Léchern und Hohlr&umen aller Art und Materialien. SS/SG Reinigung von Gaskesseln. STU
Reinigung von hydraulischen Anschltissen und anderen Edelstahlkomponenten.

GR SM KaBapiopog Kai apaipean mpoggoxwy Twv gwAfvwy, oWV Kal KoIAoTATwY amd otmmolodAmote TUTTO Kal UAIKG. SS/SG KabBapiaudg Twv
AeBrTwV QuaikoU agpiou. STU KaBapiaudg Twv udpauAikwy TepuaTIKwy Kal GAAwv e€aptnuaTwy avoleidwrou XaAupa.



SALVAGRONDA / GUTTER SAVER / PROTEGE GOUTTIERE /

DACHRINNENSCHUTZ / BO'YPTZEZ YAPOPPOQN

D PPL b 56k tSght
- ART 0,80mm
mm inch mm inch —W
100 4 3000778 9  Salvagronda 100 1841
100 4 3000778 1/6 Salvagronda 100 1974
120 4-3/4 3000 778 5  Salvagronda 120 1844
120 4-3/4 3000 778 1/4 Salvagronda 120 1975
150 6 3000 778 4  Salvagronda 150 1819

Display 1843

Add-on espositore Salvagronda /
Add-on Salvagronda for display

Cod.: 06006128

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES
ANWENDUNGEN / EPAPMOI'EZ

IT Protezione di grondaie e canalizzazioni. Puo essere usato per prevenire la crescita di
erbacce negli scarichi a terra.

EN Gutter and canalization protection. It can be used to prevent the growth of weed in
ground drains.

FR Protection des gouttieres et tuyaux. Elle peut étre utilisée pour prevenir la croissance
des mauvaises herbes dans les caniveaux.

ES Proteccion de canalones y canalizaciones. Se puede usar para prevenir el
crecimiento de hierbas en los desagues en el suelo.

DE Schutz von Rinnen und Kanélen. Es kann auch verwendet werden, um das
Wachstum von Unkraut in Deponien zu verhindern.

GR NpoagTaaia udPopPPOWV Kal ATTOXETEUTEWY. MTTOPE] VO XPNOIUOTTOIEITAl IO TNV
TPOANWN avamTugng dIfaviwy aTIG aTTOXETEUTEIG EDAPOUG.

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

>

sitbrush.tv/
salvagronda

GUARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

>

sitbrush.tv/
salvagronda2
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PULIZIA CAMINO / CHIMNEY CLEANING / RAMONAGE / LIMPIEZA DE
CHIMENEA / KAMINENREINIGUNG / KAOGAPIZMOZ KANNOAOXQN

Scovoli professionali / Professional tube brushes

D A7) Acciaio Steel Inox S-Steel Nylon
T SA ART 1,80x0,45mm 2,00x0,25mm 3,00x0,40mm 0,20mm 1,00mm 1,30x1,80mm
mm inch 2] 0,070”x0,018” 0,080”x0,010” 0,120”x0,016”  0,008” 0,040  0,050”x0,070”
9120 4-3/4 M10 6 STPro120 4120 4132
9120 4-3/4 M12 6 STPro120 4100
9150 6 M10 6 STPro 150 21 4140
9150 6 M12 6 STPro150 4101
9180 7-1/8 M10 6 STPro 180 4122 4142
9180 7-1/8 M12 6 STPro180 4102
9200 8 M10 6 STPro200 4123 4143
9200 8 M12 6 STPro200 4103 4133
9220 8-5/8 M10 6 STPro220 4124
9220 8-5/8 M12 6 STPro220 4104
9250 10 M10 6 STPro250 4125 4144*

9250 10 M12 6 STPro250 4105 4134

9300 12 M10 6 STPro 300 4126 4145+

9300 12 M12 6 STPro300 4106 4135

9350 14 M10 6 STPro 350 427 4146

9350 14 M12 6 STPro 350 4107 4136

9400 16 M10 6 STPro400 4128 447

400 16 M12 6 STPro 400 4108

500 20 M10 6  STPro500 4129

¢500 20 M12 6 STPro500 4109

9600 24 M10 6 STPro600 4150

¢600 24 M12 6 STPro600 4130

Anelli / Single section brushes
77 Acciaio Steel Nylon
=71 ART  2,00x0,45mm 2,80x0,35mm 060mm A
2] 0,080”x0,018” 0,110°x0,014”  0,024” Riduzione

150 6 28 6 ASPro150  4160* 4180 Adapter

9180 7-1/8 28 6 ASPro180 4161 4181 Adaptateur

9200 8 28 6 ASPro200 4162 4182 Adaptador i F Hf(IFID

9220 8-5/8 28 6 ASPro220 4163 Adapter

9250 10 28 6 | ASPro250 4164 4183 F28 /16

9300 12 28 6  ASPro 300 466 e ¥ o

9350 14 28 6  ASPro 350 166 0 o canma T

0400 16 28 6 | ASPro400 4167 Ref 1039

* Ref 4160: 1,80mmx0,45 /0,071"x0,018
**Ref 4167: 3,00mmx0,40/0,120"x0,016




PULIZIA CAMINO / CHIMNEY CLEANING / RAMONAGE / LIMPIEZA DE
CHIMENEA / KAMINENREINIGUNG / KAOGAPIZMOZ KANINOAOXQN

Anelli grandi diametri / Big size single section brushes

)] ‘ll’i. Nylon
mm  inch £ S Ei Gl —1",?34",;21
9400 16 28 150 125 6  AGPro/GC 400 4190
450 18 28 200 125 6  AGPro/C 450 4191
9500 20 28 200 150 6  AGPro/C 500 4192
9600 24 28 300 150 6  AGPro/C 600 4193
@700 28 28 450 125 6  AGPro/C 700 4194
9800 32 28 450 175 6  AGPro/C 800 4195
8900 36 28 600 150 6  AGPro/C 900 4196

Ricambi spazzola / Spare parts

D 1] Acciaio Steel Inox S-Stee/ Nylon
— S = ART 0,35mm 0,20mm__1,00mm
mm inch 2] 0,014” 0,008”  0,040”
9400 16 150 125 6 AGPro 400 4220 4230 4200
450 18 200 125 6 AGPro 450 4221 4231 4201
@500 20 200 150 6 AGPro 500 4222 4232 4202
p600 24 300 150 6 AGPro 600 4223 4233 4203
p700 28 450 125 6 AGPro 700 4224 4234 4204
800 32 450 175 6 AGPro 800 4225 4235 4205
8900 36 600 150 6 AGPro 900 4226 4236 4206

KIT per montaggio anelli grandi diametri / Mounting KIT for big size single section brushes

KIT 4-500 28 400 — 500 4210

KIT 6-800 28 600 — 800 4211

KIT 900 28 900 4212
A Stella 28 03000100
B Archetto 28 03000101
C VM8x30C 28 03000104
V VM8x30 28 06009102

KIT 6-800
1A+6B+6V

KIT 900
KIT 4-500 1A+6B+6C+3V,
2A+6V : E
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USER FRIENDLY

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY /
ENERGY SAVING

of

Spid acciaio /
steel

Spid inox / Spid ottone /

S/steel brass Spid Nylon Spid PVC
Spid
Acciaio _Inox
L A S | Nylon PVC
—  — ART oiﬁ‘:ﬁ{l ‘33‘3‘?:’ rigido piumato
mm inch  mm inch mm inch mm inch 0,012" 0,030" [ hard | soft

245 9-5/8 135 5-3/8 28 1-1/8 15 9/16  1/8  SPID BOX barcode 0010 0011 0012 0013* 0014*

245 9-5/8 135 5-3/8 28 1-1/8 15 9/16 B/12/96  SPID blister 0005 0006 0007 0008*
* Ref 0013, 0008: A= 140mm - 5-7/2", S= 30mm - 7-1/4"; Ref 0014: A= 160mm - 6-1/4", S= 50mm - 2"

@ Ogni SPID BOX contiene 24 spazzole SPID / Each SPID BOX contains 24 SPID brushes

TUTTA LA GAMMA SPID PREVEDE IL BARCODE
SU OGNI SINGOLO PEZZO
»  SPID BOX BARCODE
% Ref0010 EAN 8006581744854
¢ Ref0011 EAN 8006581082307
i Ref0012 EAN 8006581082314
{ Ref0013 EAN 8006581082321
Ref 0014 EAN 8006581082338

: Ref 0010: :
i minimo d’ordine preferibile di 8 :
% box (cartone completo da 192
% pezzi) o multipli di 8/ minumum;

order quantity 8 boxes e (LTI < Ref0015 EAN 8006581744861
™. (192 pi in total) or .+ o e el L e
A ,ﬁﬁﬁ&is’”o,%?)ﬁ@ e o TN Ref 0016 EAN 8006581744878

ARDA IL VIDEO
WATCH THE VIDEO

>

sitbrush.tv/h1




SPID

Spid Lungo
Acciaio

Spid w \f |
agressive ‘) \ () “

Spid Tubo

0,30mm  Nylon
ART ———  rigido
0,012" [ hard

245 9-5/8 135 5-1/4 18 34 10 3/8 1/8  SPID Aggressive 0030 0031
Spid Lungo e Tubo Spid / Long Spid and Tube Spid

0,30mm
ART —_—
0,012"
370 14-5/8 135 b5-1/4 28 1-1/8 15 9/16 1/8 SPID lungo 0015
290 171-3/8 135 5-1/4 28 1-1/8 15 9/16 1/8 SPID tubo 0016
e~ USER FRIENDLY 4 O 4 . /7 Ogni SPID BOX contiene 24
! USER FRIENDLY
i m ENVIRONMENTALLY FRIENDLY spazzole SPID / Each SPID BOX
l ENERGY SAVING contains 24 SPID brushes

APPLICAZIONI / APPLICATIONS / APLICACIONES / ANWENDUNGEN / EGAPMOI'EZ

IT Rimuovere ruggine, vernice e sporco da qualsiasi tipo di superficie, pulire il grill, scrostare cancelli, fare manutenzione a
bici e moto. Ha anche applicazioni industriali!

EN Remove rust, paint and dirt from any kind of surface, clean the grill (BBQ), scrape off gates, maintenance of bikes and
motorbikes. It also has industrial applications!

FR Eliminer la rouille, la peinture et la saleté de tout type de surfaces, nettoyer la grille, gratter les portails, faire I'entretien des
velos et motos. Apte également pour les applications industrielles!

ES Eliminar dxido, pintura y suciedad de cualquier tipo de superficie, limpiar la parrilla, desincrustar portones, dar
mantenimiento a bicicletas y motos. .Tambien tiene aplicaciones industriales!

DE Beseitigung von Rost, Farbe und Schmutz von Oberflachen jeder Art , Reinigung des Grilles, Abkratzen von Toren, Wartung von
Fahrréader und Motorréader. Es hat auch industrielle Anwendungen!

GR Agaipei gkoupid, xpwia Kal Bpwyid amé omoiodnmote T0TTo em@Aveiag, kabapilel Tn oxapa, agaipei TV kpolaoTa

amoé Tig TUAEG, ouvinpei Ta TodAAaTa kai HoToaIkAETES. ‘Exel emiong kai Blounxavikég epappoyég!



Via Porrettana 453

40033 Casalecchio di Reno | Produttore di

Bologna - Italy spazzole industriali
. Tel +39 0516113211 con sistema di
TECNOSPAZZOLE S.p.A. info@sitbrush.com certificato ISO 9001

P.1. - VAT 00626581201
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